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Ordinanza municipale sulle tasse
per il servizio di raccolta
delle spazzature e dei rifiuti

Il Municipio di Muzzano

Considerati gli aumenti verificatisi nei costi del servizio per la raccolta di rifiuti (i costi per la raccolta e
lo smaltimento sono passati da fr. 156'117.45 del 2006 ai fr. 165'696.98 del 2015 nel complesso),
ritenuto, quindi, indispensabile aggiornare |a tariffa alle attuali condizioni, in vigore ormai dal 2006, in
applicazione dell'articolo 17 del regolamento per il servizio della raccolta della spazzatura e dei rifiuti
del 8 novembre 1976 (ritenuta anche I'ultima modifica con decisione del Consiglio Comunale del 19
dicembre 2005) e dell'articolo 192 della legge organica comunale,

decide

1. Latassa annuale per il servizio di raccolta e di eliminazione dei rifiuti viene fissata come segue:

Oggetto Tariffa - frs.

Case unifamiliari ed appartamenti 200.00
Per alberghi, Garni, pensioni fino a 5 camere 1'000.00
Per ogni camera in pit 30.00

Per ditte, magazzini, negozi, e pil in generale per le attivita economiche ai sensi del
regolamento ai sensi di quanto definito dall'art. 4 del Regolamento cantonale concernente il
controllo delle attivita economiche (per rifiuti simili a quelli delle economie domestiche)

Per attivita con meno di 5 dipendenti, fra cui anche le societa di sede 200.00
Per attivita economiche con piti di 6 ma meno di 15 dipendenti 400.00
Per attivita economiche con piti di 16 ma meno di 30 dipendenti 600.00
Per attivita economiche con piti di 31 ma meno di 50 dipendenti 800.00
Per attivita con oltre 50 dipendenti 1'000.00
Ristoranti 1’500.00
Bar/ caffé 600.00
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2. L'attribuzione delle singole categorie la determinazione delle tasse tiene conto della qualifica e
dell'importanza dell'utente.

3. La tassa viene emessa una volta all'anno ed & pagabile entro 30 giorni. Essa & posta a carico dei
proprietari o dei comproprietari degli immobili. Per la determinazione dell'assoggettamento fa stato
la situazione al 31 dicembre dell'anno precedente e segnatamente:

o per le persone fisiche, il domicilio o la residenza, anche temporanea (case di vacanza), presso
immobile;
e per le attivita economiche, la sede legale e/o I'esercizio di fatto dell'attivita presso l'immobile.

4. Nel caso di trapasso immobiliare durante I'anno, la tassa a carico del proprietario precedente viene
rimborsata pro-rata temporis calcolando il dovuto sino al giorno del cambiamento di proprieta; al
nuovo proprietario viene emessa la tassa per il periodo residuo dell'anno. Lo stesso principio vale
anche per le attivita economiche che cambiano di sede legale e/o che spostano I'esercizio della loro
attivita.

5. Contro la presente ordinanza & data facolta di ricorso al Consiglio di Stato entro il periodo di
pubblicazione di 30 giorni a norma dell'articolo 208 LOC.

6. La presente ordinanza & pubblicata all'albo comunale a far data dallﬂ@‘mﬂ', annulla e sostituisce
quella del 22 maggio 2006 ed entra in vigore con |'emissione della tassa per I'anno 2017.

PER IL MUNICIPIO
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